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Na podlagi drugega odstavka 11. člena Zakona o finančni upravi (Uradni list RS, št. 25/14), tretjega 
odstavka 23. člena Akta o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih mest v Finančni upravi Republike 
Slovenije, št. 010-6/2016-198 z dne 13. 2. 2019 s spremembami in dopolnitvami, ter drugega odstavka 
13. člena Zakona o davčnem postopku (Uradni list RS, št. 13/11 – uradno prečiščeno besedilo, 32/12, 
94/12, 101/13 – ZDavNepr, 111/13, 22/14 – odl. US, 25/14 – ZFU, 40/14 – ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 
69/17, 13/18 – ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 – odl. US in 203/20– ZIUPOPDVE ), izdajam

N A V O D I L O

O OBRAČUNU DAVKA NA MOTORNA VOZILA PRI UVOZU, št. 9/2021

1. To navodilo ureja pobiranje davka na motorna vozila (DMV) ob uvozu. Podrobneje so določeni 
pristojni organi za obračun, predmet obdavčitve, kdo je davčni zavezanec za DMV, kdaj nastane 
obveznost za obračun DMV, kaj je davčna osnova za DMV, davčne stopnje in izračun davka, 
zamudne obresti in zavarovanje, oprostitve, naknaden obračun DMV, vodenje evidence motornih 
vozil na FURS ter kazenske določbe.

Povračilo in odpust DMV pri uvozu sta urejena v navodilu, ki obravnava povračilo in odpust uvoznih 
dajatev in drugih dajatev, ki se plačujejo, kot bi bile uvozna dajatev.

Pravna podlaga
 
2. Pravna podlaga je v naslednjih predpisih:
– Zakon o davku na motorna vozila (Uradni list RS, št. 200/20), v nadaljevanju ZDMV-1;
– Zakon o davčnem postopku (Uradni list RS, št. 13/11 – uradno prečiščeno besedilo, 32/12, 94/12, 

101/13 – ZDavNepr, 111/13, 22/14 – odl. US, 25/14 – ZFU, 40/14 – ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 
69/17, 13/18 – ZJF-H, 36/19, 66/19, 145/20 – odl. US in 203/20 – ZIUPOPDVE), v nadaljevanju 
ZDavP-2;

– Zakon o izvajanju carinske zakonodaje Evropske unije (Uradni list RS, št. 32/16), v nadaljevanju 
ZICZEU;

– Pravilnik o izpolnjevanju carinske deklaracije, elektronskem poslovanju s Finančno upravo 
Republike Slovenije in o drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih formalnosti (Uradni 
list RS, št. 102/21);

– Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem 
zakoniku Unije (UL L 269, 10. 10. 2013), vključno z vsemi spremembami, v nadaljevanju: CZU;

 Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 
952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvez z nekaterimi določbami 
carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015), z vsemi spremembami, v nadaljevanju: DU;

 Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/341 z dne 17. decembra 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 
952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s predhodnimi določbami za nekatere določbe 
carinskega zakonika Unije, kadar zadevni elektronski sistemi še ne delujejo, in o spremembi 
Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 (UL L 69, 15.3.2016), v nadaljevanju: PDU;

 Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi podrobnih pravil 
za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o 
carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015), z vsemi spremembami, v nadaljevanju: IU;

– Uredba Komisije (EU) 2017/1151 z dne 1. junija 2017 o dopolnitvi Uredbe (ES) št. 715/2007 
Evropskega parlamenta in Sveta o homologaciji motornih vozil glede na emisije iz lahkih potniških 
in gospodarskih vozil (Euro 5 in Euro 6) in o dostopu do informacij o popravilu in vzdrževanju vozil, 
o spremembah Direktive 2007/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta, Uredbe Komisije (ES) št. 
692/2008 in Uredbe Komisije (EU) št. 1230/2012 ter o razveljavitvi Uredbe Komisije (ES) št. 
692/2008 (UL L 175, 7.7.2017), v nadaljevanju: Uredba 2017/1151.
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Pristojni organ za obračun

3. Pri uvozu motornih vozil obračunava DMV carinski organ, davek pa se plača, kot bi bil uvozna 
dajatev (1. odstavek 27. člena ZDMV-1). Obračuna ga oddelek za carinjenje, pristojen za uvozno 
carinjenje. 

Predmet obdavčitve

4. DMV se plača od motornih vozil iz tarifnih oznak 8703 (razen 8703 10) in 87 11 kombinirane 
nomenklature, ki morajo biti v skladu s predpisi, ki urejajo registracijo motornih vozil, za udeležbo v 
cestnem prometu, registrirana v Republiki Sloveniji (1. odstavek 4. člena ZDMV-1).

5. DMV se plačuje od motornih vozil iz prejšnje točke tega navodila, ki se dajo prvič v promet ali se 
prvič registrirajo na ozemlju Republike Slovenije (2. odstavek 4. člena ZDMV-1).

6. DMV se plača tudi od motornih vozil, ki se naknadno predelajo v motorna vozila iz 4. točke tega 
navodila. Šteje se, da je motorno vozilo predelano, kadar je v skladu s predpisi, ki urejajo motorna 
vozila, potrebna posamična odobritev predelanega vozila (3. odstavek 4. člena ZDMV-1).

Zavezanec za DMV

7. Prvi odstavek 5. člena ZDMV-1 določa, da je zavezanec za obračun in plačilo DMV uvoznik 
motornega vozila.
 

8. Zavezanec je tudi lastnik motornega vozila, ki se predela v motorno vozilo iz 5. točke tega navodila 
in je vozilo namenjeno za registracijo na ozemlju Republike Slovenije, od katerega še ni bil plačan 
DMV v Republiki Sloveniji (2. odstavek 5. člena ZDMV-1).

Nastanek obveznosti za obračun DMV

9. Obveznost za obračun DMV nastane, ko je opravljen promet motornih vozil (1. odstavek 6. člena 
ZDMV-1). Šteje se, da je promet motornih vozil pri uvozu opravljen, ko nastane carinski dolg ali bi 
nastal, če ne bi bila predpisana oprostitev plačila carine oziroma določena carinska stopnja prosto. 
Obveznost nastane tudi v primeru, če se vozilo, za katero je uveljavljena oprostitev, proda ali 
brezplačno ali kako drugače odtuji, preden poteče predpisani rok, do katerega ni mogoča odtujitev 
motornega vozila brez plačila davka (79. člen CZU, v povezavi s 23. členom ZDMV-1). 

10. Ne glede na prejšnjo točko, obveznost za obračun DMV ne nastane, če proizvajalec motornega 
vozila pred prvo registracijo proda motorno vozilo neposredno za izvoz ali iznos iz Republike 
Slovenije (7. člen ZDMV-1).

Davčna osnova 

11. Davčna osnova za DMV se določi glede na vrsto motornega vozila (tarifno oznako). Merila za 
določitev davčne osnove glede na vrsto posameznega motornega vozila so: vrsta goriva, ki se 
uporablja za pogon, izpust CO2 pri kombinirani vožnji, izražen v g/km, moč motorja, izražena v 
kilovatih (kW), in okoljevarstvena kategorija, ki opredeljuje emisijski standard EURO (prvi odstavek 
8. člena ZDMV-1). 

12.  Pri določitvi davka glede na izpust CO2 se upošteva podatek o izpustu CO2 po globalno usklajenem 
preskusnem postopku za vozila (WLTP). Za motorna vozila, ki nimajo podatka o izpustu CO2 po 
WLTP, se upošteva pretvornik iz 11. člena ZDMV-1.
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13. Podatki za določitev davčne osnove so določeni v potrdilu o skladnosti, v evidenci registriranih vozil 
ministrstva, pristojnega za promet, ki jo predpisuje zakon, ki ureja motorna vozila, v evidenci 
motornih vozil finančne uprave iz 29. člena ZDMV-1 ali v drugem verodostojnem dokumentu, v 
katerem so podatki za določitev davčne osnove (2. odstavek 8. člena ZDMV-1).

Izračun davka

14. Izračun DMV je razviden iz priloge k temu navodilu.

Izpolnjevanje posameznih podatkovnih elementov (PE) carinske deklaracije

15. V prilogi tega navodila je navedeno, kako se izpolnijo posamezni PE carinske deklaracije, da je z 
deklaracijo zajeto zadosti podatkov o vozilu in je obračun DMV ustrezen.

 
16. V primeru carinskega postopka »hkratna sprostitev v prost promet in vnos v davčno porabo za 

blago, ki je oproščeno DDV v okviru davčne dobave v drugo državo članico« (postopek z oznako 
42 v podatkovnem elementu 1/10), se pri izpolnjevanju carinske deklaracije ne upoštevajo zahteve 
iz priloge tega navodila. DMV se ne obračuna že na osnovi deklariranega carinskega postopka.

Plačilo in zavarovanje DMV

17. DMV se plača v roku, ki je s carinsko zakonodajo določen za plačilo carinskega dolga, sicer tečejo 
zamudne obresti (drugi odstavek 27. člena ZDMV-1).

18. Če carinski organ v skladu s carinsko zakonodajo ob uvozu zahteva predložitev instrumenta 
zavarovanja za plačilo nastalega carinskega dolga ali bi ga lahko zahteval, če ne bi bila za zadevno 
motorno vozilo predpisana carinska stopnja »prosto«, predloženi instrument zavaruje tudi plačilo 
DMV (3. odstavek 27. člena ZDMV-1).

Oprostitve

19. DMV od uvoza se ne plača od:

• motornih vozil, ki se pred prvo registracijo na ozemlju Republike Slovenije izvozijo ali dobavijo v 
drugo državo članico (prva točka 17. člena ZDMV-1);

• motornih vozil, ki imajo v skladu s predpisi o motornih vozilih status starodobnega vozila (druga 
točka 17. člena ZDMV-1);

• športnih motornih vozil, ki niso prirejena za vožnjo v cestnem prometu in so namenjena samo za 
uporabo na tekmovališčih (tretja točka 17. člena ZDMV-1);

• intervencijskih reševalnih vozil, ki so posebej prirejena za prevoz ponesrečencev in bolnikov (četrta 
točka 17. člena ZDMV-1);

• posebnih specialnih vozil prilagojenih za prevoz pokojnikov, ki se uporabljajo izključno za te 
namene (peta točka 17. člena ZDMV-1);

• motornih vozil, ki so po obliki nadgradnje in namenu uporabe, ter v skladu s predpisanimi oznakami 
in predpisanimi standardi gasilska vozila ter motornih vozil enot, označenih z znakom Civilne 
zaščite Republike Slovenije in drugimi predpisanimi oznakami, ki so po obliki nadgradnje vozila za 
posebne namene in se po namenu uporabljajo v skladu z 74. in 76. členom Zakona o varstvu pred 
naravnimi in drugimi nesrečami ((Uradni list RS, št. 51/06 – uradno prečiščeno besedilo, 97/10 in 
21/18 – ZNOrg) (šesta točka 17. člena ZDMV-1);

• motornih vozil, nabavljenih za prevoz velikih družin (18. člen ZDMV-1);
• motornih vozil za prevoz invalidov (19. člen ZDMV-1);
• motornih vozil za potrebe diplomatskih predstavništev, konzulatov, mednarodnih organizacij in 

njihovih predstavništev v Republiki Sloveniji ter agencij in organov Evropske unije s 
predstavništvom v  Republiki Sloveniji (20. člen ZDMV-1).
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Oprostitev DMV za velike družine (18. člen ZDMV-1), invalide (19. člen ZDMV-1) ter diplomate (20. 
člen ZDMV-1) se pogojuje s prepovedjo odtujitve, v primeru, da davek ni plačan. Če upravičenec 
proda motorno vozilo ali ga brezplačno ali kako drugače odtuji v Republiki Sloveniji pred potekom 
predpisanega triletnega oziroma petletnega roka, plača davek v višini, ki ga finančna uprava 
ugotovi na dan odtujitve motornega vozila, ob upoštevanju predpisanega odstotka davka, 
določenega glede na starost motornega vozila iz 16. člena ZDMV-1.

V prometno dovoljenje motornega vozila se ob registraciji vpiše, da je za motorno vozilo uveljavljena 
oprostitev, in datum, do katerega ni mogoča odtujitev motornega vozila brez plačila davka. 

Oprostitev plačila DMV za motorna vozila, ki se začasno uvozijo v Republiko Slovenijo

20. DMV se ne plačuje od motornih vozil, ki se začasno uvozijo v Republiko Slovenijo, če so popolnoma 
oproščena plačila uvoznih dajatev v skladu s carinsko zakonodajo, vendar le, če od teh motornih 
vozil v skladu z zakonom, ki ureja davek na dodano vrednost, ni treba obračunati davka na dodano 
vrednost (prvi odstavek 21. člena ZDMV-1). 

Če upravičenec proda motorno vozilo ali ga brezplačno ali kako drugače odtuji v Republiki Sloveniji, 
plača davek v višini, ki ga finančna uprava ugotovi na dan odtujitve motornega vozila ob upoštevanju 
predpisanega odstotka davka, določenega glede na starost motornega vozila iz 16. člena ZDMV-1.

V prometno dovoljenje motornega vozila se ob registraciji vpiše, da je za motorno vozilo uveljavljena 
oprostitev. 

Finančni najem 

21. Tudi v primeru finančnega najema se lahko uveljavljajo oprostitve po 17., 18., 19., 20., oz. 21. členu 
ZDMV-1. Če je finančni najem prekinjen ali končan in se ne izvede prenos lastništva, upravičenec, 
ki je uveljavil oprostitev ali vračilo plačila davka, plača v skladu s 16. členom ZDMV-1 davek v višini, 
ki ga finančna uprava ugotovi na dan odtujitve motornega vozila (22. člen ZDMV-1).

Prepoved registracije

22. ZDMV-1 v 23. členu določa, da organ, pristojen za registracijo motornih vozil, ali za registracijo vozil 
pooblaščena organizacija, ne sme registrirati motornega vozila, za katero je bil upravičenec 
oproščen davka, na drugo osebo, preden poteče predpisani rok, do katerega ni mogoča odtujitev 
motornega vozila brez plačila davka, razen če upravičenec predloži dokazila finančne uprave (npr. 
odmerno odločbo), da je bil davek plačan v skladu z ZDMV-1, ali če ZDMV-1 določa drugače.

Nadzor nad izvajanjem ZDMV-1 in naknadni obračun DMV 

23. Nadzor nad izvajanjem ZDMV-1 izvaja finančna uprava, skladno s tem zakonom, z zakonom, ki 
ureja davčni postopek in zakonom, ki ureja finančno upravo, pri uvozu pa tudi v skladu s carinsko 
zakonodajo, kot da bi bil davek na motorna vozila uvozna dajatev (31. člen ZDMV-1).

24. Če carinski organ po uradni dolžnosti oz. na zahtevo zavezanca za davek v postopku kontrole po 
prepustitvi blaga v skladu z 48. členom CZU ugotovi, da je bilo motorno vozilo ob uvozu deklarirano 
na podlagi netočnih ali nepopolnih podatkov, se DMV obračuna naknadno. Hkrati se obračunajo 
obresti na podlagi 95. člena ZDavP-2 v povezavi z 31. členom ZDMV-1.

Vodenje evidence motornih vozil na FURS

25. FURS vodi elektronsko evidenco motornih vozil, ki so predmet obdavčitve po ZDMV-1 in za katera 
je bil plačan davek ali je bila uveljavljena oprostitev plačila davka (prvi odstavek 29. člena ZDMV-
1). Zahtevane podatke za evidenco carinski organ zajame iz podatkov carinske deklaracije v skladu 
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s Protokolom o posredovanju podatkov Finančne uprave RS Ministrstvu za finance s področja DMV. 

Končne določbe

Prenehanje veljavnosti

26. Z dnem uveljavitve tega navodila preneha veljati Navodilo o obračunu davka na motorna vozila, 
št.1/2010, št. 423-6/2010-1 z dne 24. 2. 2010.

Začetek veljavnosti 

27. To navodilo začne veljati 1. 1. 2022

Številka: 4242-1943/2021-1
Datum: 20. 12. 2021

          mag. Ivan Simič
         generalni direktor

Priloga: Izpolnjevanje carinske deklaracije

Objava: 
- Internet
- Intranet 
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